
 
 Invoking the Masters 

Bismillāhi ’r-Raħmāni ’r-Raħīm.   .حيممن الرحالر م ابس 
Yā sayyid as-sādāt wa nūr al-mawjudāt, yā man 
hūwa al-malja’u liman massahu ḍaymun wa 
ghammun wa alam. Yā aqrabu ’l-wasā’ili ilā-
Allāhi taʿalā wa yā aqwā ’l-mustanad, 
attawasalu ila janābīka ’l-ʿaẓam bi-hādhihi’s-
sādāti, wa āhlillāh, wa āhli baitika ’l-kirām, li-
dafʿi ḍurrin lā yudfaʿu illā bi wāsiṭatik, wa rafʿi 
ḍaymun lā yurfaʿu illā bi-dalālatika bi Sayyidī 
wa Mawlāy, yā Sayyidī yā Rasūl Allāh, yā  
Raḥmatan li ’l-ʿālamīn: 

د السادات ويا نوُر الموَجودات، يا من هو الملجْأُ يا سيِ 

لمن مسه ضيَم وغمَ وألمَ، يا أقرْب الوسائلِ إلى اِ تعَالى 

 لاءؤِظم بهالأع ِلُ إلى جنابكسَد، أتوَتنُويا أقوْى المس

ضرٍُ لا يدفعَ دفعِْ لالسادات وأهلِ اِ وأهلِ بيتكْ الكرام 

إلا بوِاسَطتك ورفعِْ ضيَمٍ لا يرفعَ إلا بدِلالتَك بسِيدي 

 لِّلعْالمَين رحمةًومولاي يا سيدي يا رسولَ ا يا 

O Master of the Masters, Light of all things, O he who is the refuge for  
 whoever is afflicted by darkness and grief and pain! O Closest of Means to Allah, O Strongest 
Support! 
I make seek mediation to Your Immense Presence through these Masters and the People of 
Allah, and the Noble people of Your House. To remove the harm that cannot be removed except 
through Your intermediary and to lift the darkness hat cannot be removed except through Your 
Guidance through my master and guide, O Prophet of Allah, O Mercy to the Worlds! 

Nabī   ِنبَي 

Ṣiddīq   يقدص 

Salmān  لمانس 

Qāsim   مقاَس 

Jʿafar  َفرعج 

Ṭayfūr  فُطي ور 

Abu ’l-Ḥasan  ونِ  أبَالحس 

Abū ʿAlī   ٍّو عليأب 

Yūsuf  فوسي 

Abu ’l-ʿAbbās  واس أبالعب 

ʿAbd al-Khāliq   ِالخالق دبع 

ʿĀrif   ِعارف 

Maḥmūd   ودممح 

ʿAlī   علي 

Muḥammad Bābā as-Samāsī   يماسا السابد بمحم 



Sayyid Amīr Kulālī  د أمير كلاليسي 

Khwājā Bahā’uddīn Naqshband  دنبْقشين النالد ه بهاءواجخ 

ʿAlā’uddīn   ِينالد لاءع 

Yaʿqūb  يع قوب 

ʿUbayd Allāh   ِا دبيع 

Muḥammad Zāhid  دمحد مزاه 

Darwīsh Muḥammad  دوِر يش  دمحم 

Khwājā al-Amkanākī   واجكنَاكي هخالام 

Muḥammad al-Bāqī   دمحالباقي م 

Āḥmad al-Fārūqī  وقيالفار دمأح 

Muḥammad Maʿṣūm  دمحم  صوممع 

Sayfuddīn  ينالد فسي 

Nūr Muḥammad   دنورمحم 

Ḥabībullāh   ِا بيِبح 

ʿAbd Allāh   ِا دبع 

Shaykh Khālid  خ خاليالش د 

Shaykh Ismāʿīl   ُخ إسماعيليالش 

Khāṣ Muḥammad   اصدخمحم 

Shaykh Muḥammad Effendi al-Yarāghī  دي اليراغيَأفن دمحيخ مالش 

Sayyid Jamāluddīn al-Ghumūqī al-Ḥusaynī   نييُين الغمَوقيِ الحسمالُ الدد جسي 

Abū Āḥmad aṣ-Ṣughūrī  وغوُري أبد الصمأح 

Abū Muḥammad al-Madanī  ود أبمحني مَالمد 

Shaykh Sharafuddīn ad-Dāghestānī   ستانياغين الدالد فريخ شالش 

Shaykh ʿAbd Allāh al-Fā’iz ad-Dāghestānī   اغستانيز الدالفائ ِا دبخ عيالش 

Shaykh Muḥammad Nāẓim ʿAdil al-Ḥaqqānī   يخدالشمحي مالحقَّّان مناَظ 

Shahāmatu ’l-Fardānī  ةُ الفرَدانيهامش 

Yūsuf aṣ-Ṣiddīq  يقدف الصوسي 



ʿAbdur-Ra’uf al-Yamānī  مانَيالي ؤوفالر دبع 

Imāmu ’l-‘Ārifīn Amāni ’l-Ḥaqq   َالعارفِين أمان الحق إمام 

Lisānu ’l-Mutakallimīn ʿAwnullāh as-Sakhāwī  خاويالس ِن اوين عالمتُكَلَِّم سانل 

ʿĀrifu ’ṭ-Ṭayyār al-Māʿrūf bi Mulḥān  لحْانِوف بمرَارِ المعّالطي ِعارف 

Burhānu ’l-Kuramā’ Ghawth il-Anām   ِالأنام ثَغو ماءُهان الكررب 

Yā Ṣāḥibu ’z-Zamān, yā Ṣāḥib al-ʿUnṣur.   ِرصنالع بمانِ، يا صاحالز بيا صاح 

Yā Jibrīl, Yā Mīkā’īl, Yā 
Isrāfīl, Yā ʿAzrā’īl, Yā Munkirayni wa Nakīrayn 

 
يا جبِريِل يا ميكائيل يا إسرافيل يا عزرائيل يا منكرين 

 يا نكرين

Yā Sayyīdinā ṭabīb al-qulūb Yā Sayyīdinā ʿIsā   يسىياسيدنا طبيِب القلوُب يا سيدنا ع 

Yā mīya arbaʿ ʿashrīn alf anbīyāi wa’l-mursalīn  ائةع  يا ملين اربشرين الف انبياء و المرُسع 

Yā Abā Ayūb al-Anṣārī Yā Uways al-Qaranī Yā 
Sayyīdinā Abā Bakr aṣ-Ṣiddīq thumma ʿUmar 

thumma ʿUthmān thumma ʿAlī 
 

ا بكرَ اب ايوب الانصاري يا أويس القرَني يا سيدنايا ابا 

 علي عثمان ثمُ الصديق ثمُ عمر ثمُ

Yā Sayyīdinā Hamza Yā Fāṭimat az-Zahrā Yā 
Ḥasan Yā Ḥusayn 

  مزسين ة يا سيدنا هسن يا حهرأ يا حة الزميا فاَط 

Yā Budalā Yā Nujabā Yā Nuqabā Yā Awtād Yā 
Akhyār 

 يا اوتاد يا اخيار قباءنُيا  جباءنُيا  لاءبديا  

Yā Muslim al-Jinna ʿumūman   ًمومام الجنِ عسليا م 

Yā Ḥayāt al-Awlīyā Yā Dharrat al-Awlīyā  يا حيا الاوليا يا ذرة الاويا 

Yā Āhl al-barzakhi mujtamiʿūn  عونَجتمرزخَ ميا اهل الب 

Yā Sādātunā ’n-Naqshbandīyūn  نديونقشبساداتنُا الن 

Yā Awlīyāu ’lLāhi ʿāmatan ajmaʿīn  عينةً اجمعام يا اوليأ أ 

Rijāl-Allāh ʿaīnūnā bi-ʿawnillāh wa kūnū ʿawnan 
lanā billah ʿasā nahdā bi-faḍli ’lLāh 

 
بعِون ا و كونوا عوناً لنَا بلِلهّ عسى  رجِال ا عينونا

 انهَدى بفِضَلِْ 

Men of Allah! Support us with the support of Allah, be a support to us by Allah that perhaps 
we will be gifted by the grace of Allah. 
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